
 
 Invoking the Masters 

Bismillāhi ’r-Raħmāni ’r-Raħīm.   .حيممن الرحالر م ابس 
Yā sayyid as-sādāt wa nūr al-mawjudāt, yā man 
hūwa al-malja’u liman massahu ḍaymun wa 
ghammun wa alam. Yā aqrabu ’l-wasā’ili ilā-
Allāhi taʿalā wa yā aqwā ’l-mustanad, 
attawasalu ila janābīka ’l-ʿaẓam bi-hādhihi’s-
sādāti, wa āhlillāh, wa āhli baitika ’l-kirām, li-
dafʿi ḍurrin lā yudfaʿu illā bi wāsiṭatik, wa rafʿi 
ḍaymun lā yurfaʿu illā bi-dalālatika bi Sayyidī 
wa Mawlāy, yā Sayyidī yā Rasūl Allāh, yā  
Raḥmatan li ’l-ʿālamīn: 

د السادات ويا نوُر الموَجودات، يا من هو الملجْأُ يا سيِ 

لمن مسه ضيَم وغمَ وألمَ، يا أقرْب الوسائلِ إلى اِ تعَالى 

 لاءؤِظم بهالأع ِلُ إلى جنابكسَد، أتوَتنُويا أقوْى المس

ضرٍُ لا يدفعَ دفعِْ لالسادات وأهلِ اِ وأهلِ بيتكْ الكرام 

إلا بوِاسَطتك ورفعِْ ضيَمٍ لا يرفعَ إلا بدِلالتَك بسِيدي 

 لِّلعْالمَين رحمةًومولاي يا سيدي يا رسولَ ا يا 

O Master of the Masters, Light of all things, O he who is the refuge for  
 whoever is afflicted by darkness and grief and pain! O Closest of Means to Allah, O Strongest 
Support! 
I make seek mediation to Your Immense Presence through these Masters and the People of 
Allah, and the Noble people of Your House. To remove the harm that cannot be removed except 
through Your intermediary and to lift the darkness hat cannot be removed except through Your 
Guidance through my master and guide, O Prophet of Allah, O Mercy to the Worlds! 

Nabī   ِنبَي 

Ṣiddīq   يقدص 

Salmān  لمانس 

Qāsim   مقاَس 

Jʿafar  َفرعج 

Ṭayfūr  فُطي ور 

Abu ’l-Ḥasan  ونِ  أبَالحس 

Abū ʿAlī   ٍّو عليأب 

Yūsuf  فوسي 

Abu ’l-ʿAbbās  واس أبالعب 

ʿAbd al-Khāliq   ِالخالق دبع 

ʿĀrif   ِعارف 

Maḥmūd   ودممح 

ʿAlī   علي 

Muḥammad Bābā as-Samāsī   يماسا السابد بمحم 



Sayyid Amīr Kulālī  د أمير كلاليسي 

Khwājā Bahā’uddīn Naqshband  دنبْقشين النالد ه بهاءواجخ 

ʿAlā’uddīn   ِينالد لاءع 

Yaʿqūb  يع قوب 

ʿUbayd Allāh   ِا دبيع 

Muḥammad Zāhid  دمحد مزاه 

Darwīsh Muḥammad  دوِر يش  دمحم 

Khwājā al-Amkanākī   واجكنَاكي هخالام 

Muḥammad al-Bāqī   دمحالباقي م 

Āḥmad al-Fārūqī  وقيالفار دمأح 

Muḥammad Maʿṣūm  دمحم  صوممع 

Sayfuddīn  ينالد فسي 

Nūr Muḥammad   دنورمحم 

Ḥabībullāh   ِا بيِبح 

ʿAbd Allāh   ِا دبع 

Shaykh Khālid  خ خاليالش د 

Shaykh Ismāʿīl   ُخ إسماعيليالش 

Khāṣ Muḥammad   اصدخمحم 

Shaykh Muḥammad Effendi al-Yarāghī  دي اليراغيَأفن دمحيخ مالش 

Sayyid Jamāluddīn al-Ghumūqī al-Ḥusaynī   نييُين الغمَوقيِ الحسمالُ الدد جسي 

Abū Āḥmad aṣ-Ṣughūrī  وغوُري أبد الصمأح 

Abū Muḥammad al-Madanī  ود أبمحني مَالمد 

Shaykh Sharafuddīn ad-Dāghestānī   ستانياغين الدالد فريخ شالش 

Shaykh ʿAbd Allāh al-Fā’iz ad-Dāghestānī   اغستانيز الدالفائ ِا دبخ عيالش 

Shaykh Muḥammad Nāẓim ʿAdil al-Ḥaqqānī   يخدالشمحي مالحقَّّان مناَظ 

Shahāmatu ’l-Fardānī  ةُ الفرَدانيهامش 

Yūsuf aṣ-Ṣiddīq  يقدف الصوسي 



ʿAbdur-Ra’uf al-Yamānī  مانَيالي ؤوفالر دبع 

Imāmu ’l-‘Ārifīn Amāni ’l-Ḥaqq   َالعارفِين أمان الحق إمام 

Lisānu ’l-Mutakallimīn ʿAwnullāh as-Sakhāwī  خاويالس ِن اوين عالمتُكَلَِّم سانل 

ʿĀrifu ’ṭ-Ṭayyār al-Māʿrūf bi Mulḥān  لحْانِوف بمرَارِ المعّالطي ِعارف 

Burhānu ’l-Kuramā’ Ghawth il-Anām   ِالأنام ثَغو ماءُهان الكررب 

Yā Ṣāḥibu ’z-Zamān, yā Ṣāḥib al-ʿUnṣur.   ِرصنالع بمانِ، يا صاحالز بيا صاح 

Yā Jibrīl, Yā Mīkā’īl, Yā 
Isrāfīl, Yā ʿAzrā’īl, Yā Munkirayni wa Nakīrayn 

 
يا جبِريِل يا ميكائيل يا إسرافيل يا عزرائيل يا منكرين 

 يا نكرين

Yā Sayyīdinā ṭabīb al-qulūb Yā Sayyīdinā ʿIsā   يسىياسيدنا طبيِب القلوُب يا سيدنا ع 

Yā mīya arbaʿ ʿashrīn alf anbīyāi wa’l-mursalīn  ائةع  يا ملين اربشرين الف انبياء و المرُسع 

Yā Abā Ayūb al-Anṣārī Yā Uways al-Qaranī Yā 
Sayyīdinā Abā Bakr aṣ-Ṣiddīq thumma ʿUmar 

thumma ʿUthmān thumma ʿAlī 
 

ا بكرَ اب ايوب الانصاري يا أويس القرَني يا سيدنايا ابا 

 علي عثمان ثمُ الصديق ثمُ عمر ثمُ

Yā Sayyīdinā Hamza Yā Fāṭimat az-Zahrā Yā 
Ḥasan Yā Ḥusayn 

  مزسين ة يا سيدنا هسن يا حهرأ يا حة الزميا فاَط 

Yā Budalā Yā Nujabā Yā Nuqabā Yā Awtād Yā 
Akhyār 

 يا اوتاد يا اخيار قباءنُيا  جباءنُيا  لاءبديا  

Yā Muslim al-Jinna ʿumūman   ًمومام الجنِ عسليا م 

Yā Ḥayāt al-Awlīyā Yā Dharrat al-Awlīyā  يا حيا الاوليا يا ذرة الاويا 

Yā Āhl al-barzakhi mujtamiʿūn  عونَجتمرزخَ ميا اهل الب 

Yā Sādātunā ’n-Naqshbandīyūn  نديونقشبساداتنُا الن 

Yā Awlīyāu ’lLāhi ʿāmatan ajmaʿīn  عينةً اجمعام يا اوليأ أ 

Rijāl-Allāh ʿaīnūnā bi-ʿawnillāh wa kūnū ʿawnan 
lanā billah ʿasā nahdā bi-faḍli ’lLāh 

 
بعِون ا و كونوا عوناً لنَا بلِلهّ عسى  رجِال ا عينونا

 انهَدى بفِضَلِْ 

Men of Allah! Support us with the support of Allah, be a support to us by Allah that perhaps 
we will be gifted by the grace of Allah. 
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